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incarcarea acumulatorului

Daca intentionati sd utilizati acumulatorul, asigurati-va cd acumulatorul principal
si toate acumulatoarele optionale sunt complet incdrcate, inainte de a pleca

in calatorii de lungd durata. Retineti cd alimentatorul incarca bateria pe toatd
durata conectdrii sale la computer si la o sursa de curent. Tineti cont de faptul

cd incarcarea dureaza mult mai mult daca utilizati tableta/tableta-ul Eee Pad in
timpul incarcarii.

Retineti ca, pentru prelungirea duratei de viatd a bateriei, aceasta trebuie sa fie
complet incarcata (8 ore sau mai mult) inainte de prima utilizare si ori de cate ori
se descarca. Bateria ajunge la capacitate maxima dupa cateva cicluri complete
de incdrcare-descarcare.

Masuri de siguranta in timpul calatoriei cu avionul

Contactati compania aeriana daca doriti sa folositi tableta/tableta-ul Eee

Pad in avion. Majoritatea companiilor aeriene impun restrictii de utilizare a
dispozitivelor electronice. Majoritatea companiilor aeriene permit utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul zborului, insa nu si in timpul decoldrii si al
aterizdrii avionului.

@ Exista trei tipuri de dispozitive de securitate in aeroporturi: scanere cu

raze X (folosite pentru obiectele asezate pe banda rulanta), detectoare
magnetice (folosite pentru persoanele care se deplaseaza spre punctele de
pazd) si bastoane magnetice (dispozitive manuale folosite pentru persoane
si bagaje de mana). Puteti trece dispozitivul Eee Pad prin dispozitivele cu
raze X din aeroporturi. Dar nu treceti dispozitivul Eee Pad prin detectoarele
magnetice din aeroporturi si nu il expuneti baghetelor magnetice.
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Continutul pachetului

Eee Pad

8

&y
Fisa de alimentare Conector de andocare la cablul USB
é
Manual de utilizare Certificat de garantie

@ « Daca oricare din articole este deteriorat sau lipseste, contactati-va
distribuitorul.

Este posibil ca fisa de alimentare care este livrata impreuna cu
dispozitivul Eee Pad sa difere in functie de regiune pentru a se potrivi

Cu priza de perete.
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Dispozitivul dvs. Eee Pad
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@ Butonul de alimentare

Butonul de alimentare porneste/opreste dispozitivul Eee Pad. Tineti
apasat butonul de alimentare timp de 2 secunde pentru a porni
dispozitivul Eee Pad. Cand dispozitivul Eee Pad este pornit, apasati pe
butonul de alimentare pentru a plasa dispozitivul Eee Pad in starea
de repaus sau pentru a-l reactiva din starea de repaus. Tineti apasat
butonul de alimentare timp de 0,5 secunde pentru a afisa caseta de
dialog de oprire.

Indicatorul de incarcare a bateriei (culori duale)

Estompare: Alimentatorul de curent nu este conectat la statia de
andocare mobila.

Verde APRINS: Nivelul de incarcare a bateriei este 100%.

Portocaliu APRINS: Statia de andocare mobila este in starea de
incdrcare a bateriei.

© Microfon (incorporat)
Microfonul mono incorporat poate fi utilizat pentru conferinte video,
naratiuni sonore sau inregistrdri audio simple.

© Tastadevolum
Apasati pe acest buton pentru a creste sau a scadea volumul
sistemului.

O PORT Micro HDMI

Introduceti un cablu micro HDMI in acest port pentru a face
conexiunea cu un dispozitiv cu inferfata multimedia de inalta
definitie (HDMI)

© Slotul de cartela Micro SD
Introduceti o cartela Micro SD in acest slot

® Buton de reinitializare
Daca sistemul nu mai rdspunde, apasati pe butonul de reinitializare
pentru a forta repornirea dispozitivului Eee Pad.

@ Fortarea opririi sistemului poate duce la pierderi de date.
Verificati-va datele pentru a vd asigura cd nu existd pierderi
de date. Se recomanda insistent ca datelor importante sa li se
creeze periodic o copie de rezerva.
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@ Senzordelumina
Senzorul de lumind detecteaza cantitatea de lumina din mediul
inconjurdtor si regleazd automat luminozitatea panoului de afisaj
pentru o vizualizare mai buna.

© Cameraincorporata din fata
Utilizati camera incorporata pentru fotografiere, inregistrare video,
conferinte video si alte aplicatii interactive.

© Panoul de ecran tactil
Panoul de ecran tactil va permite sa utilizati dispozitivul Eee Pad cu
atingeri multiple cu pana la zece degete.

@ Conectorul de andocare

« Introduceti adaptorul de alimentare in acest port pentru a
alimenta dispozitivul Eee Pad si a incarca bateria interna. Pentru
a preveni deteriorarea dispozitivului Eee Pad si a bateriei,
utilizati intotdeauna adaptorul de alimentare inclus in pachet.

«  Conectati conectorul de andocare la cablul USB la dispozitivul
Eee Pad si la un alt sistem (notebook sau desktop) pentru
transmisie de date.

«  Andocati dispozitivul Eee Pad la statia de andocare mobild
pentru functii extinse, inclusiv tastatura, touchpad si interfata
USB.

@® Mufa combo de iesire casti/intrare microfon
Mufa combo stereo (3,5 mm) conecteaza semnalul de iesire audio
al dispozitivului Eee Pad la difuzoarele de amplificare sau la césti.
Utilizarea acestei mufe dezactiveaza automat difuzorul incorporat.

In ceea ce priveste functionarea intrarii pentru microfon, bucsa de
conexiune accepta cel mai bine microfoanele cu casca de la ASUS.

@® Cameraincorporata din spate
Utilizati camera incorporata pentru fotografiere, inregistrare video,
conferinte video si alte aplicatii interactive.

® Blitul cu LED al camerei
Utilizati blitul pentru a realiza fotografii cand conditiile de iluminare
sunt slabe sau cand exista o iluminare de fundal.

@ Sistemul de difuzoare audio
Sistemul de difuzoare stereo incorporat va permite sa auziti semnale
audio fard a avea dispozitive suplimentare atasate. Caracteristicile
audio sunt controlate prin intermediul software-ului.
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incarcarea dispozitivului Eee Pad

Utilizati numai adaptorul de alimentare livrat impreuna cu
dispozitivul dvs. Este posibil ca utilizarea unui alt adaptor de
alimentare sa deterioreze dispozitivul.

Utilizarea adaptorului de alimentare si a cablului USB furnizate
pentru a conecta dispozitivul dumneavoastra Eee Pad la o priza de
perete reprezinta cea mai bund modalitate de a incarca dispozitivul
Eee Pad.

Intervalul de tensiune de intrare intre priza de perete si acest adaptor
este de 100V - 240V c.a,, iar tensiunea de iesire a acestui adaptor
estede 15V, 1,2 A.

Pentru a prelungi durata de functionare a bateriei, incarcati complet
bateria timp de pana la 8 ore atunci cand utilizati dispozitivul Eee
Pad pentru prima data si oricand bateria este descarcata complet.

TF201 poate fiincarcat prin intermediul portului USB al computerului
numai atunci cand este in modul de veghe (ecranul oprit) sau inchis.

Incarcarea prin intermediul portului USB poate dura mai mult timp.

Daca computerul nu furnizeaza suficienta putere pentru incércarea
dispozitivului Eee Pad, folositi priza de perete.

ASUS Eee Pad



Statia de andocare mobila a dispozitivului
Eee Pad (optional)

I% Dispozitivul de andocare mobild Eee Pad se achizitioneaza separat.
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Conectorul de andocare

« Introduceti adaptorul de alimentare in acest port pentru a
alimenta dispozitivul Eee Pad si a incarca bateria interna. Pentru
a preveni deteriorarea dispozitivului Eee Pad si a bateriei, utilizati
intotdeauna adaptorul de alimentare inclus in pachet.

«  Conectati conectorul de andocare la cablul USB la dispozitivul
Eee Pad si la un alt sistem (notebook sau desktop) pentru
transmisie de date.

Indicatorul de incarcare a bateriei (culori duale)

Estompare: Alimentatorul de curent nu este conectat la statia de
andocare mobila.

Verde APRINS: Nivelul de incarcare a bateriei este 100%.

Portocaliu APRINS: Statia de andocare mobila este in starea de
incarcare a bateriei.

Slot pentru cardul de memorie

Statia de andocare mobila Eee Pad are un cititor de carduri de
memorie incorporat de mare viteza care poate citi cu usurinta de pe
multe tipuri de carduri de memorie flash si poate scrie pe acestea.

Port USB (2.0)

Portul USB (Magistrald seriald universald) este compatibil cu
dispozitive USB 2.0 sau USB 1.1, cum ar fi tastaturi, dispozitive de
indicare, unitati flash si unitati de hard disk.

Dispozitivul de fixare a statiei de andocare mobila

Deplasati catre stanga dispozitivul de fixare a statiei de andocare
mobild pentru a desprinde dispozitivul Eee Pad din statia de andocare
mobila.

Tastatura

Tastatura este prevdzuta cu taste care au o cursa confortabila
(adancimea la care pot fi apasate tastele) si suport de sprijin pentru
ambele maini.

@ Tastatura diferd in functie de regiune.

10
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Touchpad si butoane

Zona suportului tactil marcata mai jos poate fi utilizatd pentru a
simula clicurile stanga/dreapta ale mouse-ului.

. .
. .
. .

. .

. .
. .
secccccccce 90cccccccce

Functii speciale ale tastaturii

Tn cele

andocare mobild a dispozitivului Eee Pad. Unele comenzi pot avea o functie
autonoma, iar altele trebuie sd fie combinate cu tasta functionala <Fn>.

A

functie de model, dar functiile ar trebui sa ramanad aceleasi. Respectati

p

«©

AuTO

NEEEE B E

ce urmeaza, sunt definite tastele rapide ale tastaturii statiei de

mplasarea tastelor rapide pe tastele functie poate fi diferita in

ictogramele in locul tastelor functie.

Revine la pagina anterioara.

wireless intern.

Comutd intre ON (Activat) sau OFF (Dezactivat) pentru
Bluetooth intern.

Activeaza sau dezactiveaza touchpad-ul.
Reduce luminozitatea ecranului.

Mareste luminozitatea ecranului.

Activeaza sau dezactiveaza senzorul de lumina

ASUS Eee Pad

Comuta intre ON (Activat) sau OFF (Dezactivat) pentru LAN
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Captureaza imaginea de pe desktop.

Initializeaza browserul de Web.

Deschide ecranul Setari.

Revine la melodia anterioara cand se reda muzica.

plolc

> Incepe redarea muzicii din lista de redare. Reia sau intrerupe
melodia redata in acel moment.

Deruleaza rapid inainte sau ignord urmatoarea melodie cand
se reda muzica.

L8 Comuta difuzorul in modul fara sunet.

Reduce volumul difuzorului.

- Mareste volumul difuzorului.

Blocheaza Eee Pad si il comuta in modul de repaus.

>
Fn
Home | | PaDp End

Apasati pe <Fn> si pe tastele sageti pentru a derula in sus si in jos sau
pentru a derula la inceputul sau la sfarsitul unui document.

DO

ASUS Eee Pad



incarcarea dispozitivului Eee Pad

1. Aliniati Eee Pad cu statia de andocare mobila.

2. Introduceti cu fermitate dispozitivul Eee Pad in stecar, astfel incat acesta
sa fie bine fixat.

Asigurati-vd ca sistemul de fixare se poate misca lejer spre dreapta.

w

(& Daca Eee Pad este atasat de statia de andocare mobila si doriti
sa-I mutati in alta parte, aveti grija sa mutati ambele dispozitive.
Intotdeauna ridicati cele doud dispozitive impreund, tinandu-le de
partea inferioard a statiei de andocare mobila.
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Detasarea dispozitivului Eee Pad

1. Cu o mana miscati sistemul de prindere spre stanga pentru a desface
dispozitivul Eee Pad de statia de andocare mobila.

2. Cu cealaltd mana luati dispozitivul Eee Pad de langa statia mobila de
andocare.

14 ASUS Eee Pad



incarcarea dispozitivului Eee Pad de la statia de
andocare

Utilizati numai adaptorul de alimentare livrat impreund cu
dispozitivul dvs. Este posibil ca utilizarea unui alt adaptor de
alimentare sa deterioreze dispozitivul.

Intervalul de tensiune de intrare intre priza de perete si acest adaptor
este de 100V - 240V c.a,, iar tensiunea de iesire a acestui adaptor
estede 15V, 1,2 A.

Pentru a prelungi durata de functionare a bateriei, incarcati complet
bateria timp de pand la 8 ore atunci cand utilizati dispozitivul Eee
Pad pentru prima data si oricand bateria este descarcata complet.

Eee Pad nu poate fi incarcat printr-un cablu USB daca este conectat
la statia mobild de andocare.

ASUS Eee Pad 15



Informatii de baza

Deblocarea tabletei Eee Pad
Atingeti si glisati lacatul cercului pentru a debloca tableta Eee Pad.

Ecran de pornire

Deschide cautarea Text Google Particularizare desktop
l7Deschide cautarea Voce Google  Deschide meniul Aplicatii

Google & o

— E‘anpié] g
Noros I’M
FL

rlurnidity 77, d

uzica

Comenzi rapide
Afisare aplicatii recente Zona notificare si Setari
Revenire la ecranul de pornire

Revine la ecranul precedent

Este posibil ca ecranul de pornire sa se actualizeze si sa se modifice
odatd cu SO Android.
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ASUS Launcher

Afisare informatii prognoza meteo locala. Atingeti
pentru a particulariza setdrile widget-ului Vreme,
inclusivamplasare, frecventd actualizare.

uzica

Afisare data locald

Afisare inbox e-mail. Atingeti pentru a
configura prima datd contul de e-mail
si atingeti pentru a citi mailul necitit din
folderul inbox e-mail.

ASUS Eee Pad 17



Vizualizari ecran

Vizualizarea ecranului se roteste singura atunci cand aduceti tableta din
pozitie orizontala in pozitie verticala si invers. Pentru a activa/dezactiva Rotire
automata a ecranului, mergeti la Setdri>Monitorizati pentru configurare.

Vizualizare de tip vedere
Gt 0 L=

Vizualizare de tip
portret

Nogos
ity
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Controlul suportului tactil

O singura atingere

« Osingura atingere pe suportul tactil va permite sd selectati elementul
dorit sau sa activati o aplicatie.

« Osingura atingere in File Manager (Manager fisiere) va permite sa
deschideti, selectati copiati, decupati, Delete (stergeti) sau Rename
(redenumiti) fisierele dorite.

Apasare prelunga

« Apasarea prelungd va permite sa glisati si fixati aplicatia sau comanda
rapida a aplicatiei pe un alt ecran de pornire.

« Apdsarea prelungd a tastei Recent Apps Key (Aplicatii recente) va
permite sa captati imagini de pe ecran. (Pentru a activa Screenshot
(Captura de ecran), mergeti la Setari > ASUS Customized Setting

« Apasarea prelungita a unuifisier din Galerie va permite sa introduceti
modul de selectare.

Gestul apropiere/departare
Utilizati doud degete pentru a prinde si mdri sau micsora o imagine din
Galerie, Harti sau Locatii.

Rasfoire

Utilizati un deget pentru rasfoi inainte si inapoi ecranele de pornire, diferite
imagini din Galerie sau pagini din MyLibrary (Biblioteca mea) si SuperNote
(Nota speciala).

Introducerea, inserarea, selectare si copierea textului

Daca tableta Eee Pad este detasatd, tastatura apare atunci cand atingeti usor
Google Text Search in coltul din stanga sus. Introduceti adresa Web in bara
de adrese a browserului Web sau utilizati procesorul de text pentru a edita
documente.

ASUS Eee Pad 19



Dupa introducerea textului in Google Text Search, atingeti usor textul pe care
tocmai l-ati introdus si va aparea un punct de inserare. Deplasati prin glisarea
punctului sau prin atingerea ugoara a spatiului in care doriti sa inserati o litera
sau un cuvant.

Atingeti de doua ori sau tineti apdsat pentru a decupa sau copia textul selectat. Puteti
muta fila de selectare pentru a extinde sau micsora lungimea textului selectat.

Atingeti sau tineti apasat textul dorlt de pe pagina Web; in partea de sus se va afisa o
bara de instrumente. Puteti ja, selecta, gasi sau cauta pe Web.

Eee Pad Transformer TF101
Viata multipla pe care o decizi ty

k
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File Manager (Manager fisiere)

Managerul de fisiere vd permite sa va localizati si gestionati cu usurinta

datele, aflate fie pe un dispozitiv intern de stocare, fie pe dispozitive externe

de stocare conectate.

Pentru a accesa memoria interna

1. Atingeti comanda rapida pentru meniul Apps (Aplicatii) din coltul
dreapta sus.

2. Atingeti File Manager (Manager fisiere) pentru a ajunge la My Storage
(Depozitul meu).

3. Memoria interna (/sdcard/) si orice dispozitiv de stocare extern conectat
(/Removable/) sunt afisate pe panoul din stanga. Selectati o sursa prin
atingere pentru a-i vizualiza continutul.

4.  Atingeti pictograma folderului Return (Revenire) pentru a reveniin
directorul radacind al My Storage (Memoria mea).

B D | 63 addFolder | (R selectAll

My Storage

] D | & selecn

My Storage & P

0O w waz20msss

(= a2z s

shortcut
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Pentru a accesa direct dispozitivul de stocare externa

1. Atingeti pictograma USB sau pe cea a cardului SD din coltul din dreapta
jos.

2. Atingeti pictograma folder din caseta pop-up de notificare.

3. Seafiseaza continutul dispozitivului extern de stocare (/Removable/
XXX/).

] O | R selectal
oate

20.12.201 553

20.12.201 553

Shortcut
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Market

o

o

Accesati tot felul de aplicatii si instrumente distractive din Android Market
prin contul de Google. Configurati-va pentru prima datd contul si ulterior
puteti accesa Market ori de cate ori doriti.

1.

q

Atingeti pictograma Market

(Piata) din meniul Apps
(Aplicatii).

Pentru a continua trebuie sa
addugati un cont pe tableta
Eee Pad. Atingeti Da pentru

a continua.

Introduceti Email

si Parola pentru a
Conectati-va, daca aveti
deja un cont. Daca nu
aveti, atingeti Creati un
cont pentru a vd crea
contul de Google.

Dupa ce v-ati conectat,
puteti descarca si instala
aplicatii de pe Android
Market.

Unele aplicatii sunt
gratuite, iar unele s-ar
putea sa fie contra cost
prin cardul de credit.

Introducing
Mindjet for Android N
v e

Nu puteti restaura aplicatiile sterse, dar va puteti conecta cu acelasi ID

si descdrca incd o data.

ASUS Eee Pad
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Setari

Ecranul de setari va permite configurarea unui setdri ale tabletei Eee Pad, cum
sunt Retele wireless, Sunet, Monitorizati, Locatie si securitate, Aplicatii,
Conturi si sincronizare, Confidentialitate, Stocare, Limba si metoda de
intrare, Accesabilitate, ASUS Customized Setting, Data si ora. Apasati pe
filele de pe stanga pentru a comuta ecrane si de a face configuratii.

Exista doua posibilitati de a accesa ecranul Setari.

Din meniul Apps (Aplicatii):

1. Atingeti comanda rapidd pentru meniul Apps (Aplicatii) din coltul din
dreapta sus.

2. Atingeti Setari pentru a afisa meniul de setdri.
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Din ASUS Quick Setting
(Setare rapida ASUS):
Atingeti zona de notificare
din coltul din dreapta jos.
Panoul Quick Setting
(Setare rapida) va apdreain
partea dreapta.

Afiseazd data si ora locala

marti

dec./20/2011 Andocare/.

Stare baterie

Stare tableta

conexiune snoopykiki1 . ..

la Internet Meniul Setari

k=

Super IPS+ L

(Mod de

utilizare in o

exterior) Luminozitate

ASUS Eee Pad

Ajustare manuald a
luminozitatii (Mod IPS)

automata

Panou de ajustare a setarii rapide.
Atingeti fiecare pictograma pentru
a activa/dezactiva functia aferenta
acesteia.
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Panou de ajustare a setarii rapide ASUS.

Atingeti fiecare dintre pictogramele de utilitati pentru a-i activa sau dezactiva
functia.

Power Saving Mod normal  Wi-Fi Mod silentios ~ Modul GPS
(Economisire energie)

Rotire automata a

ecranului . )
Bluetooth Sincronizare
Balanced mode ) A automata
(Mod echilibrat) Pictograma i linia
de baza se aprind
la activare

@ « Balanced mode : [Implicit] Stare si performanta optime ale bateriei
«  Mod normal: Performantd optima a sistemului
+  Mod de economisire de energie: Economisire energie

Panouri de notificare

Panourile de notificare se vor afisa sub Quick Setting (Setare rapida) pentru
notificarea actualizarilor pentru aplicatii, a mesajelor de posta electronica
primite si a starii utilitatilor.

Docking connected

F
B

DEpaf"larEa USB este conectata
Selectafl pentru a dezactiva de

ASUS Sync
Sync PC Information

Puteti activa sau dezactiva ASUS Quick Setting (Setare rapida
ASUS) pentru modul simplificat in Setari> ASUS Customized Setting>
Notification Panel.
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Gestionarea energiei

Baterie ASUS

Acest widget prezinta fiecare stare a bateriei tabletei Eee Pad si andocarea
tastaturii in procente si culori. Cu cat energia bateriei este mai mare, cu atat
culoarea este mai stralucitoare.

1.

Atingeti semnul plus (+) din coltul din stanga sus al ecranului de pornire
pentru a accesa utilitatile tabletei.

Atingeti Widgets pentru a afisa meniul de widget-uri.

Selectati ASUS Battery (Baterie ASUS). Caseta bateriei ASUS se va afisa
pe ecranul de pornire.

ASUS Quick Setting (Setare rapida ASUS) si panoul de notificare
prezintd, de asemenea, starea bateriei. Starea bateriei tabletei Eee Pad
si andocarea sunt prezentate separat. Atunci cand energia este scazuta,
culoarea pictogramei pentru baterie se schimba din albastru in rosu,
fiind insotita de un semn al exclamarii. De asemenea, va fi emis un
semnal acustic de avertizare pentru a semnala utilizatorilor ca bateria
este aproape consumata.

marti -l
dec./20/2011 .

snoopykiki1
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Muzica ﬁ
il

Atingeti Muzica de pe ecranul de pornire pentru a reda fisierele de muzica

dorite. Aceasta aplicatie colecteaza si afiseazd automat toate fisiere audio
stocate pe Eee Pad si pe dispozitivele externe de stocare conectate.

Puteti amesteca si reda aleatoriu toate fisierele audio sau puteti rasfoi pentru
a selecta albumul dorit si a asculta cu placere muzica.

Utilizati butonul din partea de sus pentru a sorta sau a cauta rapid fisierele
audio.

Sortati fisierele audio dupa Nou si Setari redare pentru
recente, Albume, Artisti, Cantece, Muzica
Liste de redare si Genuri

Cautare directd muzica

v Noi si recente

Redati-le aleatoriu pe toate

Decoder (Decodor)

Codec audio: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced
AAC+), AMR-NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE,
Vorbis,WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM, WMA 10,
WMA Lossless, WMA Pro LBR

Video Codec (Codec video): H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8

Encoder (Codificator)
Audio Codec (Codec audio): AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB
Video Codec (Codec video): H.263, H.264, MPEG4

o)
% Codecul audio si video acceptat de TF201:
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Image (Imagine)

Galerie

Atingeti Galerie de pe ecranul de pornire pentru a rdsfoi fisierele video sau de
imagini dorite. Aceasta aplicatie colecteaza si afiseaza automat toate fisierele
imagine si video stocate in dispozitivul Eee Pad.

Puteti reda toate fisierele de imagini intr-o expunere de diapozitive sau puteti
atinge pentru a selecta fisierul video sau de imagine dorit.
Utilizati butonul din partea de sus pentru a sorta fisierele dupa album, org,

locatie, etichete sau dupa dimensiune. Puteti alege sd vizualizati doar fisiere
de imagine, doar fisiere video sau ambele tipuri.

Imagini si videoclipuri, Numai imagini, Numai
videoclipuri

Sortare dupa album, dat3, Locatie, etichete, in
functie de dimensiune

Albumul curent

Pictures Dupa album  Imagini si videoclipuri (i ] >

Afiseaza informatii detaliate despre fisierul de imagine/video

Rasfoire intr-un mod de expunere de diapozitive

ASUS Eee Pad 29



Partajarea si stergerea albumelor

Atingeti albumul dorit din galerie si tineti apasat pana la aparitia barei de
instrumente din partea de sus. Puteti incarca, sterge sau partaja albumele
selectate pe Internet.

1 album selectat

Adventures
in Wonder!.

sdcard (1)

0 (< e < (&

Confirmati stergerea

YouTube

: Anulati
Picasa

Gmail
Bluetooth

WebStorage
Partajati albumul selectat pe Sterge albumul selectat.

YouTube?®, Picasa®, Gmail®,
Bluetooth® sau Webstorage.
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Partajarea, stergerea si editarea imaginilor

Atingeti imaginea dorita din galerie si utilizati bara de instrumente din coltul
din dreapta sus pentru a partaja, sterge sau edita imaginea selectata.

Bara de instrumente

B < (8) = B < §
Confirmatj stergerea Detalii
Bluetooth Anulati Rotiti spre stinga
WebStorage Rotiti spre dreapta
Gmail Setati fotografia ca
E-mail Decupati
Partajati imaginea Sterge imaginea Verificare
selectata prin Picasa®, selectata. informatii
Bluetooth® sau Gmail®. referitoare
la imagine si
editare imagine
selectata.

@ Fisierul sters nu mai poate fi restaurat.
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Camera foto o

Atingeti Camera foto din meniul Apps (Aplicatii) pentru a face fotografii sau
a inregistra videoclipuri. Puteti utiliza fie camera din partea frontalg, fie pe cea
din spate pentru a face fotografii sau pentru a inregistra videoclipuri.

Fisierele de imagini si cele video vor fi salvate automat in Galerie.

Marire
Micsorare

Mod clipire

Balans de alb
Efect culori

Buton captura

Mod scena

Setari camera

Comutare
functii
Comutare
camere

Buton de
inregistrare

Calitate video

Interval de timp
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Mail

Email

E-mail va permite sa adaugati mai multe conturi de e-mail si sa rasfoiti si

gestionati cu usurintd e-mailurile.

Pentru a seta un cont de e-mail

1. Atingeti Email din meniul
Apps (Aplicatii) . Introduceti I BT 7
Adresa de e-mail si Parola, sm———
apoi atingeti inainte.

2. Asteptati ca Eee Pad sa
verifice automat setarile
serverului de expediere
corespondenta.

3. Configurati Optiunile
contului si atingeti Inainte.
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Indicati contul si introduceti — “=

. n Contul este configurat, iar e-mailul functioneaza corect!
numele dorit afisat in
mesajele primite. Atingeti
Inainte pentru a face direct
login la inbox-ul e-mailului. B

Q w E R T Y u I o P

Pentru a adduga conturi de e-mail

1.

Atingeti Email si conectati-va utilizdnd contul pe care I-ati configurat
anterior.

Atingeti butonul Setarile
contului din coltul dreapta ) '
sus. A =, ~/

Setarile contului

Se afiseaza toate
preferintele setate pentru
acest cont. Atingeti
Adaugati un cont din
partea dreapta de sus
pentru a mai adduga un
cont.

o ¢ a '

@ Puteti sa va includeti toate conturile de e-mail in Email.
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Gmail ™V

Gmail (Google mail - Mail Google) va permite sa accesati contul Gmail, sa
primiti si sa trimiteti e-mailuri.
Pentru a seta un cont de Gmail
1. Atingeti Gmail din meniul
Apps (Aplicatii). Introduceti
Email (adresa dvs. de
e-mail) si Parola, apoi
Conectati-va.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 (]
Atingeti Creati un cont a Jw]e[r][: ulifo]e
daca nu aveti deja un a s [a[s[eln]iJx]:
Google Account (Cont o s x [ clv o [n]m R

Google).

2. Asteptati ca Eee Pad sa
comunice cu serverele
Google pentru a vd seta
contul.

3. Puteti utiliza contul Google
pentru a face copii de
rezerva si pentru a va IR
restaura setarile si datele.
Atingeti Terminat pentru a
face sign in la Gmail.

pentru a economisi timp si pentru a accesa simultan toate conturile de

% Daca aveti si alte conturi de e-mail in afara de Gmail, utilizati Email
e-mail.
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Reading (Citire)

MyLibrary este o interfatd integrata pentru colectia de carti. Puteti construi
construi rafturi diferite pentru genuri diferite. ebook-urile achizitionate de la
dvs. de la diferiti producatori sunt si ele asezate pe rafturi.

Faceti login la @Vibe pentru a descarca mai multe carti.

(% «  MyLibrary accepta ebook-uri in format ePub, PDF si TXT.

«  Este posibil ca unele continuturi examinate sa poata fi deschise doar
cu playerul Adobe Flash® de la Android Market. Descarcati playerul
Adobe Flash® inainte de a utiliza MyLibrary.

Cautare  Sortare dupa titlu, autor,
directd  datd sau Colectia mea

Toate rafturile

Lista de lecturi

B éasusevibe || o | = recente si alte
My gookshelf + = setari
Mod de
My Bo?ﬁ selectare
— Conectare la
Ass?r;fg aSUS@Vibe

e Cartile de pe

raftul selectat

Last Read

Alice's
Adventures in
Lewis Carroll

Ultimele carti
citite
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Citirea ebook-urilor

1. Selectatisi atingeti ebook-ul (carte electronica) de pe raft.

2. Atingeti ecranul pentru afisarea barei de instrumente din partea de sus.
Citeste cu voce tare
textul de pe aceasta
pagina

Revenire la raft

Marcator

Cautare dupa cuvinte cheie
B él

Alice's Adventures in Wonderland
Chapter I: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on
the bank, and of having nothing to do: once or twice she had
peeped into the book her sister was reading, but it had no pic-
tures or conversations in it, ‘and what is the use of a book
thought Alice *without pictures or conversation?’

So she was considering in her own mind (as well as she could,
for the hot day made her feel very slecpy and stupid), whether
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou-
ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a
White Rabbit with pink eyes ran close by her.

‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say

titself, "Oh dear! Oh dear! I shall be lte!’ (when she thought
it over afterwards, it occurred to her that she ought to have won-

dered at this, but at the time it all seemed quite natural);
when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried
on, Alice started to her feet, for it lashed across her mind that
she had never before seen a rabbit with either a waistcoat-pock-
et, or a watch to take out of it, and burning with curiosity, she
ran across the field after it, and fortunately was just in time to
sceit pop down a large rabbit-hole under the hedge.

In another moment down went Alice after it, never once con-
sidering how in the world she was to get out again

‘The rabbit-hole went straight on like a tunnel for some way,
and then dipped suddenly down, so suddenly that Alice had
not a moment to think about stopping herself before she
found hersel falling down a very deep wel

Either the well was very deep, or she fell very slowly, for she
had plenty of time as she went down to look about her and to
wonder what was going to happen next. First, she tried to look
down and make out what she was coming to, but it was too

Micsorare

ﬁMérire
AOB

Introducere
marcaj in
document

Lista de marcaje
in document si
modul diurn/
nocturn

- - - -e——— Defilare pagini

1. Android initiazd descarcarea si instalarea resurselor necesare daca
doriti sa utilizati functia text-la-vorbire.

2. Atingetilista de marcaje in document si selectati pagina marcatd
pentru a afisa pictograma pentru marcaj in document in coltul din

dreapta sus al ecranului.

3. Rasfoiti paginile precum intr-o carte propriu-zisa sau deplasati bara de
defilare in jos.

dered at thy vas good practce to
Alice's Adventures in Wonderland when th ¥ distance--but then [
WAISTC e got to? (Alice had no
Chapter I: Down the Rabbit-Hole on, Alice s 2 " 8 %t but thought they
she had neve s el '
‘Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on et, or a watch 8 i\‘u\“‘”;\\e‘\ e
S

A Ol all right
5 o come out
5@ 8oy, rard! The
e S fownward! The
3

the bank, and of having nothing to do: once o twice she had
peeped into the book her sister was reading, but it had no pic-
tures or conversations in it, *and what is the use of a book,

ran across the fi
<
seeiit pop down a

thought Alice *without pictures or conversation? In another moment di oS < WAS no one
sidering how in the wos (O gisht word) -
So she was considering in her own mind (as well as she could, &  countryis,
for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether The rabbit-hole went straig SV dAustra
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou- and then dipped suddenly dc » \i\\“{‘
ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a not a moment to think about § £ pyouthink
White Rabbit with pink eyes ran close by her. found herself falling down a ver) ool shell
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‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice Either the well was very deep, or sh v {
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say had plenty of time as she went down "5
toitself, *Oh dear! Oh dear! T shall be late!’ (when she thought wonder what was going to happen next S lice
itover afterwards, it occurred to her that she ought to have won- down and make out what she was cominy <o
N
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Note in ebook-uri

1.

38

Apasati prelung pe cuvantul sau propozitia dorita pana cand se afiseaza
meniul de instrumente si definitia din dictionar.

5] EaononoBe

Alice's Adventures in Wonderland
Chapter I: Down the Rabbit-Hole

Alice was beginning to get very tired of siting by her sister on
the bank, and of having nothing to do: once or twice she had
peeped into the book her sister was reading, but it had no pic-
tures or conversations in it, and what is the use of a book,
thought Alice *without pictures or conversation?

So she was considering in her own mind (as well as she could,

dered at this, but at the time it all seemed quite natural); but
when the Rabbit actually TOOK A WATCH OUT OF ITS
WAISTCOAT- POCKET, and looked at it, and then hurried
on, Alice started to her feet, for it flashed across her mind that

shehad a rabbit with either a w: pock
et, or a watch to take out of it, and burning with curiosity, she
ran across the field after it, and fortunately was just in time to
see it pop down a large rabbit-hole under the hedge.

In anothNRL LS Note e —

sidering hiow ih the World She was (0 get o

for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou-
ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a
White Rabbit with pink eyes ran close by her.

‘The rabbit-hole went straight on like a fifiél for some way,
and then dipped suddenly down, sq denl;’a( Alice had
not a moment to think about stoppig herself Before she
found herself falling down a very decp well

‘There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say
toitself, " Oh dear! Oh dear! I shall be late! (when she thought
itover afterwards, it occurred to her that she ought to have won-

Either the well was very deep, or she fell very slowly; for she
had plenty of time as she went down to look about her and to
wonder what was going to happen next. First, she tried to look
down and make out what she was coming to, but it was too

Puteti evidentia cuvantul selectat cu un marker, puteti adauga o nota,
puteti asculta citirea textului selectat sau doar copia cuvantul.

Mutati fila de selectie pentru a extinde zona selectata la o propozitie sau
fraza intreaga.
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Locating (Localizare)

o ‘
Locatii @ siHarti
E
Google Places (Locuri Google)

Aplicatia Locatii v ofera informatii despre cele mai apropiate atractii, ca de
exemplu restaurante, cafenele, benzinarii etc.

Locatii X

"\/‘ .

Restaurante Cafea

. ..

E -

Baruri Atractii
Bancomate Benzinarii
Explorati Adaugati

» La PEGATRON? Evaluati!

Google Maps (Harti Google)

Aplicatia Harti va ajuta sa obtineti informatii despre locul in care va aflati.
Utilizati bara de instrumente din partea de sus pentru directii sau pentru a vad
crea propriile harti.
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Documenting (Documentare)

Polaris® Office ‘a

Polaris® Office este un software Office care accepta Document, Foaie si Slide
Diapozitiv.

Pentru a porni Polaris® Office
1. Atingeti meniul Apps menu (Aplicatii) din coltul din dreapta sus.
2. Atingeti Polaris® Office.

3. Seafiseaza panoul principal de control Polaris® Office.

Addugare
folder nou
Setari
Adaugare fisier
nou

Fisiere recente
Cautare fisier

L]
L]
L]
L]
(]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
e
i
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3. Atingeti My Folders (Folderele mele) din coltul de sus si selectati
fisierul dorit.

" My folders

My folders
.Myfolt ¥ Alarms

. Alart USBdisk1 Android

Andt [
. sD (| ASUS

. ASUS DCIM

Adaugare de noi fisiere

Pentru a adduga fisiere noi, atingeti New File (Fisier nou) din coltul dreapta
sus. Atingeti Document pentru a porni procesorul de texte Word pentru
editarea documentelor. Atingeti Sheet (Foaie) pentru a porni aceasta
aplicatie pentru calcule matematice si gestionarea informatiilor. Atingeti
Slide (Diapozitiv) pentru a porni aplicatia pentru crearea si partajarea
prezentarilor.

New file

Document 97-2003

B8 sheet97-2003

B slide 97-2003

@ 1. Polaris® Office 3.0 accepta urmatoarele tipuri de fisiere:

« Microsoft Word: .doc/ .docx
« Microsoft Excel: xls/ xlsx
« Microsoft Powerpoint: .ppt/ .pptx
+ Adobe Acrobat: .pdf
« Text: .txt
« Imagini: .bmp/ .jpg/ .jpeg/ .png/ .gif/ .wbpm
+ Arhive Zip: .zip
2. Polaris® Office 3.0 salveaza fisierele in mod curent numai in
formatele .doc/ xlIs/ .ppt.
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Recent Files (Fisiere recente)

Tap (Atingeti) Recent Files (Fisiere recente) din coltul din dreapta sus pentru
a accesa rapid fisierele recent editate.

Atingeti Clear Recent Files (Golire fisiere recente) pentru a goli lista de
fisiere utilizate recent.

? My folders

Folder

B s

B oo

Adaugarea de conturi

Puteti edita fisiere cu Polaris® Office de pe alte conturi, de exemplu de pe
Google docs (Documente Google) si Box.net.

1. Atingeti butonul de setdri din coltul din dreapta sus si selectati Add
account (Adaugare cont).
2. Selectati serviciul pe care doriti sa-l adaugati.

3. Introduceti contul si parola de e-mail si atingeti OK (OK) pentru a
adauga contul.
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Configurarea setarilor

Atingeti butonul de setdri din coltul din dreapta sus si selectati Setari. Puteti
configura File list settings (Setari lista fisiere) si General settings (Setari
generale).

Display fil

Clear recent files
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Sharing (Partajare)

MyNet (Reteaua mea) va permite redarea fisierelor media si vizualizarea
fisierelor de imagini de la sau pe PC-ul dvs., DLNA TV sau prin difuzoare DLNA.
Puteti reda muzica, vizualiza videoclipuri sau imagini stocate pe Eee Pad pe
PC-ul dvs. si viceversa.

1.

44

Verificati ca tableta Eee Pad si celdlalt PC sa fie conectate la acelasi punct
de retea (AP) wireless.

Faceti clic pe si activati Allow remote control of my Player (Se permite
controlul la distanta la player-ul meu) si Automatically allow devices
to play my media (Dispozitive care sa redea automat fisierele mele
media) in Windows Media Player de pe PC. (Mergeti la,More streaming

options..”... pentru configurare, daca este necesar.))
Windows Media Player

@l\u) b Library » Music » All music

Organize Stream Create playlist ~

Allow Internet access to home media...

ED UL20A v | Allow remote control of my Player...
[k| Playlists v

4 JJ Music
@, Artis More streaming options...

Automatically allow devices to play my media...

In lista Server selectati dispozitivul sursa de pe panoul din stanga pentru

a vizualiza continuturile. Dispozitiv
sursa
Cdutare si
setari
Transformer Pri... ‘} : Sursa curenta
KAKU1008PG: kaku:
KUOWEL H-NB1: Kuowei_Hua...
» Playlist +
Continut

Playfrom: | Playto

]
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4. Selectati un fisier si atingeti Play to (Redare pe) din partea dreapta sus
pentru a porni redarea pe dispozitivul tinta.

Transformer Pri...

KAKU1008PG: kaku:

KUOWEL H-NB1: Kuowei_Hua...
» Playlist +
Kalimba

Play from: Transformer Prime TF201 | = Play to
Ninja Tuna / Mr. Scruff

>

@ «  MyNet functioneaza doar cu Microsoft Media Player 11 sau cu alta
versiunea ulterioara.

« Toate dispozitivele, inclusiv PC, DLNA TV sau difuzoarele DLNA,
trebuie conectate la acelasi punct de acces (AP) wireless cand se
conecteaza prin MyNet; in caz contrar MyNet nu va functiona. In
consecinta, MyNet nu va functiona dacd se va conecta printr-o retea
3G. Locatia retelei pentru dispozitivele conectate trebuie setata la
Home network (Retea de domiciliu).

Apasarea prelunga a unui fisier media va permite sa incarcati sau
descarcati fisierul in si din dispozitivele conectate.

Upload
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Puteti, de asemenea, selecta un fisier din Playlist (Lista de redare).
Playlist (Lista de redare) ofera dispozitivelor conectate un spatiu comun
de partajare a fisierelor. Atingeti semnul plus (+) pentru a crea noi liste.

» Sserver

v Playlist

Nueva lista de re...

Nueva lista de reproduccion 2

Play from: Transformer Prime TF201 | Play to

5. Pentru a activa Digital Media Server, atingeti Setari din coltul din
dreapta sus si bifati Digital Media Server Settings (Setari Digital
Media Server) pentru a permite celorlalte dispozitive conectate sa
acceseze fisierele media de pe tableta dvs. Eee Pad. Puteti, de asemenea,
selecta locatia fisierului pe care doriti sa-I partajati.

v Server c

Transformer Pri...

Digital Media Server

Play to
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MyCloud

MyCloud include MyContent, My Desktop si @Vibe. Reprezinta solutia
completa pentru acccesarea continutului cloud-ului.

Pentru a utiliza MyCloud
1. Atingeti MyCloud din meniul Apps (Aplicatii).
2. Faceti clic pe Next(inainte) pentru a continua.

: Welcome to MyCloud

Your Eee Pad can reach into the world further than you realize! With three exclusive features, MyCloud is your
personal portal to ASUS' cloud computing initiative. It gives you remote access your cloud stored media and
documents or a direct connection to your home PC or Mac, from anywhere you have an internet connection.
The three MyCloud portals include:

MyContent

So you still carry all your music, videos and documents on your person? MyContent frees up your local
storage and throws your media into the safe hands of ASUS' Webstorage. You'll never again forget or lose
your data, and you can even play directly from the cloud!

[&] MyDesktop

Are you afraid to lose that familiar PC or Mac experience? Perhaps you require Microsoft Office or fancy
remotely controlling your home theatre PC from the couch? MyDesktop creates a portal to any PC or Mac,
to give access to the desktop as if you were sitting there right in front of it!

3.  Este necesar ca MyCloud sa functioneze cu Eee Pad PC Suite pentru a

dispune de toate functiile. Descércati si instalati Eee Pad PC Suite de pe

site-ul de asistenta ASUS de la adresa support.asus.com pe PC-ul dvs.
Faceti clic pe Next(Inainte) pentru a continua.

@ Eee Pad PC Suite

While your Eee Pad comes preloaded with MyCloud application, your PC or Mac needs the additional Eee Pad PC suite
to join in.

Eee Pad PC suite includes MyDesktop PC server, ASUS Webstorage (Windows version) and ASUS Sync: all the essential
kit to connect and sync your data with MyCloud and your Eee Pad.

ASUS Eee Pad
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MyContent

MyContent cd permite sa vd accesati datele personale in Webstorage (Stocare
Web) si sa va clasificati datele cloud in Muzica pentru fisierele audio, Galerie
pentru fisiere de imagine sau video si in Others (Altele).

Pentru a accesa MyContent

1. Atingeti | have an account (Am cont) pentru a va conecta sau atingeti
Create an account (Creare cont) pentru a crea contul dvs. gratuit.

@ Unlimited ASUS Webstorage for you!

MyContent lets you store, play and retrieve all your media and documents, safely and directly
from the cloud. Create an ASUS Webstorage account today and get , free
for a year. Upload and securely backup your data on ASUS Webstorage, to then get access to your
virtual content from anywhere: your PC, Eee Pad, or on web!

If you already have an ASUS Webstorage account or an @vibe account sign-in below; otherwise
create your free account here. Your new account can be used for ASUS Webstorage and
asus@vibe service.

—_—
Thave an account Create an account

2. Dupad ce ati facut sign in veti vedea toate datele stocate in ASUS
Webstorage. Localizati-va datele in functie de categoriile aplicatiei.

o
[°]

aSUS;WebStorage
Instant cloud memo saving
One simple click on the WebStorage widget is the ex
<
@ RE D
Captures from Tran: he "upload folder" in MySyncFolder. You may also long
press on the folder
File sharing, never miss a moment with loved ones
RS
e
S 5
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MyDesktop

MyDesktop vd permite sa controlati de la distanta un alt PC de pe tableta Eee

Pad.

Va trebui sa descdrcati Eee Pad PC Suite pe PC-ul dvs. pentru a activa
Desktop-ul meu pe tableta dvs. Eee Pad.

Pentru a instala si configura Suita PC Eee Pad (pe PC)

1. Asigurati-va ca PC-ul dvs. Eee PC
este conectat la Internet.

Faceti dublu clic pe fisierul
executabil descarcat de pe site-
ul de asistenta ASUS.

2.

3.  Faceticlic pe Restart Now
(Repornire acum) pentru a
reporini PC-ul.

configura unele setdri necesare
pentru MyDesktop.

5. Faceti clic pe Next(inainte)
pentru a continua.

ASUS Eee Pad

Eee Pad PC Suite

Faceti clic pe GO (Salt) pentrua |

Eee Pad PC suite includes MyDeskiop PC sexver, ASUS Webstorage (Windows version)
and ASUS §: all the essential kit 1o connect and sync your data with MyCloud and
your EeePad. Your computer will be rebooted after instailation.
Downloading...(4.23%)
Cancel
EeePAD PC Suite et
Install complete. Your computer wil be rebooted.
| Festlon ] | — ]
X
= >
X splashtop
remote T ———

y
¢
Splashiop Remote makes it easy fo getfo your deskiop, programs and files from anofher device. tonly takes a
moment o configure.
%
= =
X splashtop
remote e ———
[ o ]
How to make remote desktop work
S Spashwn — —
Stomer Remo = =g
v v 2 2
El L == E rﬁ
Install Activate Create  Input Keep Connect
Spsics S o pmmes  samesssses o
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Cititi acordul de licenta si faceti
clic pe Accept (Acceptare)
pentru a continua.

Creati o parold si faceti clic pe
Next (Inainte).

Faceti clic pe Enjoy Now
(Gata de distractie) pentru a
continua.

Copiati adresa IP a PC-ului

X splashtop

End User License Agreement

I e WA o)
before continuing

s End User License Agrsement (EULA")betwen You defned bsow and Spiashiop nc (ommety |

ID AGREE TO ALL OF THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. f you do
not agree o all of the terms of this Agreement, 6o not access, download, install or otherwise use the
Software. The license granted hereunder is condiioned upon your accepting all of the terms of this

o twantto Remol

usage data.

{ Decline

=)

X sploshtop

Create a password for Splashtop Remote to secure access to this computer

——— =

Type your password here

eeeeneene v

Confirm your password

7 ool v

Your password must be between 8 and 20 characters in length, and must contain letters and numbers

X splashtop

Your computer is ready!

Continue to set up your other device to access this computer.
hitp://www.splashtop.com/remote

Enjoy Now

Splashtop® Remote Streamer [ %

pentru a o putea utiliza ulterior N =me sy Newsk o

pe Eee Pad.

You can now connect to this computer.

The server is online with the fallowing TP address(es):
XXX, XXX XXX.XXX

Turn o

Want to connect to this computer from a phone or a tablet ?
Get the app!
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imperecherea Eee Pad si a PC-ului (pe Eee Pad)

1. Verificati ca tableta Eee Pad si PC-ul sd fie conectate la acelasi punct de

retea (AP) wireless. Accesati My Desktop (Desktop-ul meu)
2. Atingeti ecranul pentru a scana dispozitivele disponibile.

MyDesktop & splashtop

e T

Start to scan all available devices

In Device Pool you can find folders, use applications and even remote
control a remote device easily.

3. Atingeti semnul plus (+) din coltul din dreapta sus pentru a adduga
clientul PC.

Splashtop Remote

Baker_Chung-PC
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4.  Atingeti OK pentru a continua.

5. Introduceti manual toate informatiile despre clientul PC, inclusiv adresa
IP si parola copiata anterior si atingeti Done (Terminat) pentru a adauga
clientul.

Add a computer

Computer name

Este necesar ca dispozitivele sa fie conectate la acelasi punct de acces
(AP) wireless in momentul activdrii aplicatiei MyDesktop. In consecintd,
MyDesktop nu va functiona dacd se va conecta printr-o retea 3G.
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Configurarea Internet Discovery pentru My Desktop (Desktop-ul meu)

Pe PC-ul dvs.:

1. Descarcati si activati Splashtop Streamer de pe site-ul de asistenta
ASUS.

2. Mergeti la Network (Retea) din Splashtop Remote Streamer.

3. Introduceti acreditarile dvs. Google in campurile Email si Password
(Parola). Apoi faceti clic pe Sign in.

Splashtop® Streamer =

STATUS | SETTING ‘ SECURITY ABOUT

Sign in to your Google account to easily find and connect to your computer
from other networks in a W ithout it, you can only find this
computer on your local nel\ork or with a fixed ﬁut\ll IP address.

Email

Password

Sign in

Don't have Google account? Create one

Please make sure always upgrade your Streamer and Splashtop Remote application to
the latest version

Pe tableta dvs. Eee Pad:

Mergeti la Setting (Setari) din partea dreapta sus si introduceti contul de
Google in Internet discovery. Dispozitivul va detecta automat PC-ul dvs.
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@Vibe

Asus@vibe este o platforma de divertisment oferit ca serviciu bonus pentru
toate produsele ASUS. Cu platforma asus@vibe, utilizatorii pot accesa sau
descarca o multitudine de continuturi digitale interesante si captivante,

de exemplu muzica, videoclipuri, jocuri, reviste, carti electronice. Puteti, de
asemenea, asculta posturile dvs. de radio preferate si sa vizualiza live posturi
TV oricand si oriunde.

@ Continuturile furnizate pot varia in functie de tara de origine.

Faceti login la contul ASUS Access (Accesare ASUS) pentru a va bucura de
continut multimedia cu @Vibe.

1. Atingeti Apps menu (Meniu aplicatii) si atingeti @Vibe.
2. Conectati-va utilizand contul dvs.
3. Selectati Muzica sau Radio.

ﬁ asus@vibe Music

Recommended

Y Artist Station
[6 N\

AR Artist Station

asus @vibe

Music

Featured Al Paid  Favorite

Featured

ﬁ‘ asus@vibe Radio

Recommended

——
*i mERs

DaaiRadio (128K) Nostalgia Taiwan R..

2.FM

Top 40

VIRTUALDY

1.FM - Top 40 Virtual DJ Radio - C...

radisis

Favorite

asus @vibe

Radio

Updates are avallable

Pinewave
Radio

DaaiRadio (64K) Pinewave Radio

Ambient & Chillout ...

Tao Lodge Radio

Christian Music Shil.

B o
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Securitate

./F

App Locker (Blocare aplicatii) (i

App Locker (Blocare aplicatii) va permite sa va protejati toate aplicatiile cu
parold, avand posibilitatea de a schimba oricand parola.

Pentru a utiliza App Locker (Blocare

aplicatii):

1. Atingeti App Locker (Blocare
aplicatii) din meniul Aplicatii.

2. Setati parola dvs. pentru a putea

utiliza Blocare aplicatii. aJwlelr]: uiJo]e
3.  Bifati aplicatiile pe care doriti s& —— ‘)’( Z - : - -

le blocati. N
4. Activati App Locker (Blocare =

aplicatii) din Setari din coltul din dreapta sus.

@vibe Music Activate AppLocker

Hide notification
Agenda

Remove widgets
Amazon Kindle

Change password

App Backup P

H, 6@,

5. Langa fiecare aplicatie blocata de pe ecranul de pornire va P ——]
aparea cate un lacat.

6. Lafiecare accesare a aplicatiilor blocate vi se va solicita parola. h‘-(@
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App Backup

Copie de rezerva aplicatii poate crea o copie a aplicatiilor instalare si a datelor
aplicatiilor in memoria locald si duplica o copie in memoria externa pentru salvarea
fisierelor de rezerva. Copie de rezerva aplicatii poate, de asemenea, restabili aplicatiile
instalate si datele aplicatiilor dupa actualizarea dispozitivului dvs. pentru a va asigura
ca nu veti pierde date.

Copie de rezerva aplicatii nu poate restabili aplicatiile o certificare a contului.
Dacad intampinati probleme, goliti datele pentru aplicatii urmand calea: Setari>
Aplicatii > Gestionati aplicatiile si conectati-vd din nou.

Pentru a utiliza App Backup (Copie de rezerva aplicatii):

1. Atingeti App Backup (Copie de rezerva aplicatii) din meniul Aplicatii.

2. Backup List (Lista de copii de rezervd) prezintd aplicatiile instalate pe tableta
dvs. Eee Pad, descarcate de pe piata Android. Bifati aplicatiile pentru care doriti
sa creati copii de rezerva si atingeti Backup (Copie de rezerva) din partea
superioara.

3. Introduceti o cartela MicroSD sau alte dispozitive de stocare daca este necesar
Faceti clic pe File Manager (Manager fisiere) in partea inferioara a casetei de
dialog pentru a selecta locatia de stocare externd pentru a duplica copiile de
rezerva ale fisierelor aplicatie.

4. Tastati numele fisierului pentru care creati o copie de rezerva si selectati OK.

X Te ® Backup)| R Deselectall
Backup List
Restore List BrckupType:
Select the app data you want to back up Braery .
Instaled Applcations
&0 Riptide GP Demo
| e
Create a new backup file
File name:
(File name cannot contain following characters: \V:#2"<> )
1 item(s) selected |
Save to:
o o4 o /sdcard/ASUS/App_Backup/
Copy backup file to:
=
m Anulati

5.  Fisierele de rezerva se stocheaza automat in folderul App_Backup (Copie de
rezerva aplicatii) din memoria interna si din memoria externa selectatd.
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Pentru a utiliza App Restore (Restabilire aplicatii):

1. Restore List (Lista de restabilire) prezintd imediat filierele aplicatii stocate

in copia de rezerva.

2. Atingeti fisierul de rezerva pentru restabilire sau faceti clic pe Browse
(Navigare) din partea dreapta jos pentru a accesa fisierele din memoria
interna sau externa.

%

Backup List

Restore List
Select the backup file

Internal backup files

[ Adobereader
48M8

3. Introduceti o parold pentru fisier pentru a decripta fisierul de rezerva si
restabili continuturile pe tableta dvs. Eee Pad.

ASUS Eee Pad
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Aplicatii oferite de ASUS

SuperNote

SuperNote este o aplicatie simplg, utilizata pentru a scrie si desena pe tableta
dvs. Eee Pad. Puteti lua notite, trimite mesaje instantanee, realiza schite, crea
cartele electronice cu inregistrari audio sau jurnale cu video si multe altele.

Setare, copie de
rezerva, restabilire

Toate blocnotesurile si

tergere, copiere, mutare
mapele dvs. de desen atergere, copiere, '

import sau export de pagini
Vizualizare carti

Sortare dupa pagina sau ultima
modificare

Sort By Page

B - Smart Tips
p Create New Page

[ Paint
08302011 08-30-2011 08-30-2011

¥ 9% Lovely

Disable- ELiE

08-29-2011 08-30-2011 12-13-2011 12132011

Pagini si continuturi
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Utilizarea SuperNote

Pentru a crea un nou bloc notes sau 0 NoUd MapPa | .. woem

1.

de desen:

Atingeti + Add New (+Adaugare nou) din |

panoul din stdnga de pe pagina principald a | - wew o
SuperNote.
Denumiti fisierul si alegeti Notebook %
(Blocnotes) sau Paintbook (Mapa de

desen). | oo e
Selectati o dimensiune a fontului si o culoare ’
de fundal a paginii, apoi atingeti OK. Noua
pagina de note se afiseaza imediat.

oK Anulati

Atingeti calea de intoarcere din stanga sus pentru o vizualizare generald
asupra tuturor cartilor si paginilor de note.

in dreapta sus, atingeti Share (Partajare) pentru a partaja prin e-mail,
stocare pe Web, retele sociale sau galerie online.

Inserare/stergere pagina
Vizualizare toate paginile
Addugare la Preferinte

SuperNote toate paginile

Partajare si export

3 _rDeﬁIare pagini

Numar pagina
Pagina anterioara/urmatoare
Revenire

Spatiu
Backspace
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Utilizarea SuperNote Notebook

SuperNote Notebook este conceput pentru a va permite sa mazgaliti

incontinuu pe Eee Pad, indiferent de liniile paginilor. Aplicatia va ajusta

automat manuscrisul pentru a incdpea intre liniile de pagina.

1. Alegeti modul Scribble (Mazgalire) sau modul Keyboard (Tastatura)
pentru a introduce notele dvs.

2. Inmodul Scribble (Mazgalire), selectati Color (Culoare) si Stroke
(Trasatura) pentru a personaliza trasatura.

3. Atingeti pentru a seta un punct pentru cursorul de text, apoi mazgaliti
pe tabletd. Manuscrisul va fi ajustat automat pentru a incapea intre liniile
de pagina.

o 4 g

4.  Atingeti functia Baseline (Linie de baza) pentru instructiuni caligrafice,
daca este necesar.
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5. Atingeti Insert (Inserare) pentru a face adnotdri, crea marci de timp,
insera fotografii, desene din mapa de desen, fisiere vocale, video sau alte
fisiere text sau imagine.

6. Inserati o noua pagina in blocnotes sau stergeti pentru a renunta la
paginile nedorite.

7. Atingeti Disable Edit (Dezactivare editare) pentru a activa doar modul
Numai in citire si rasfoi paginile de note si pentru a evita introducerea de
marcaje inutile in pagini.

8.  Atingeti Undo (Anulare) pentru a sterge modificarile. Atingeti Redo
(Refacere) pentru a pastra modificarile.

9.  SuperNote salveaza si sorteaza automat fisierele in functie de data in
/sdcard/supernote.

Inserare/stergere pagina

Dezactivare editare
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Utilizarea SuperNote Notebook

SuperNote Paintbook ofera o interfata imediata utilizatorilor pentru desen

si salvare intr-un fisier electronic. Ca structura, Paintbook este similar cu

Notebook, dispunand in plus de optiuni de culoare suplimentare si selectii de

pensule pentru utilizatorii care doresc sa deseneze nestingheriti pe panza.

1. Selectati Brush (Pensuld), Stroke (Trasatura) si Color (Culoare) pentru
a personaliza trasaturile.

2. Atingeti Tools (Instrumente) pentru a afisa impreund pensula si palete
cromatice.

3. Imediat dupad ce introduceti prima trdsatura sau atingeti Select
(Selectare), panza comuta la modul Editare.

4. Atingerea Select (Selectare) va permite sa mutati, sa alegeti scara, sa
rotiti sau sa editati zona selectata. Se va afisa o caseta cu linie punctata
rosie de demarcare a zonei.

5. Atingeti Done (Efectuat) pentru a reveni in modul Mapa de desen.

Modul Mapa de desen Modul Editare

62 ASUS Eee Pad



Suita PC Eee Pad (pe PC)

Eee Pad PC Suite (Suita PC Eee Pad) include My Desktop PC Server (Server
PC Desktop-ul meu), ASUS Webstorage (Stocare Web ASUS) si ASUS Sync
(sincronizare ASUS). Este un pachet-instrument care permite PC-ului sa
conlucreze cu tableta Eee Pad.

MyDesktop PC Server (Server PC Desktop-ul meu)

Este un instrument pentru desktop la distanta care necesita obligatoriu
aplicatia MyDesktop pe Eed Pad. Pentru detalii consultati sectiunile
anterioare.

ASUS Webstorage (Stocare Web ASUS)

Este un serviciu de stocare online care va permite stocarea si accesarea
datelor oricand si de unde doriti.

Dupa instalarea Eee Pad PC Suite (Suitd PC Eee Pad) pe PC ASUS Webstorage
Drive (Unitate stocare Web ASUS) se va afisa in Computer. Pentru a face log
in faceti dublu clic pe unitate.

Verificati dacd sunteti conectat la Internet inainte de a accesa ASUS
Webstorage Drive (Unitate stocare Web ASUS).

| B |
{ 5 Computer < [ 42| Search Computer ]
() [ Computer » [4 ] )
Organize v System properties  Uninstall or change a program Map network drive  Open Control Panel e O @
© Favorites 4 Hard Disk Drives (2)
B Desktop 05 (C) Data (D)
4 Downloads 2y~ — =
959 GB free of 125 68 S 147 B frec of 143G8
Recent Pl
4 Devices with Removable Storage (1)
) Libraries Removable Disk (E)
% Documents v E—
8 S 171 MB free of 477 MB
&) Music
&) Pictures 4 Other (1)
B va ASUS WebStarage Drive
System Folder
&/ Computer
&os@
o Data (D)
o Removable Disk (E)
G Network
p L DOC-PC Warkgroup: WORKGROUP Memory: 3.00 GB
o Processor Intel(R) Core(TM) 3-23
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ASUS Sync

ASUS Sync (Sincronizare ASUS) va ajuta sa sincronizati Contacts (Contacte) si
Calendar (Calendar) din Outlook de pe PC cu cele de pe tableta Eee Pad.

Pentru a va sincroniza tableta Eee Pad cu PC-ul
1. Conectati tableta Eee Pad la PC, pe care ati instalat Suita PC Eee Pad.

2. Faceticlic pe ASUS Sync din coltul din dreapta jos pentru a realiza
conexiunea dintre Eee Pad si PC.

3. Porniti ASUS Sync (Sincronizare ASUS) pe PC.

Trsus syne

Transformer Prime:
TF201

O cveniew > Transformer Prime TF201

Device OS Version: Android 3.2

Calendar Install Applications

& Contacts

Select All | Deselect All

Pentru sincronizarea aplicatiei Calendar, ASUS Sync (Sincronizare
ASUS) accepta Outlook (2003 sau alte versiuni ulterioare) si Windows
Vista Calendar (Calendar Windows Vista); pentru sincronizarea
aplicatiei Contacts (Contacte), ASUS Sync (Sincronizare ASUS)
accepta Outlook (2003 sau alte versiuni ulterioare), Outlook Express si
Windows Vista Contacts (Contacte Windows Vista).
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4. Faceti clic pe elementul cu care doriti sa va sincronizati si faceti clic pe
Sync Selected (Sincronizare selectata) sau puteti face clic pe Select All
(Selectare toate) pentru a selecta ambele elemente.

5. Faceti clic ae Calendar sau pe Contacts (Contacte) din partea stanga
pentru afisarea detaliata a setarilor.

AsUs Sy

Transfomer Prime

201127

7sUs sy

Translomer Prime
TF201

© @zrey 4 Contacts
[ Calendar

= Contacts >

i
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Declaratii si avize referitoare la siguranta

Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federald de
comunicatii), partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare si (2) Acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care
pot produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru

un dispozitiv digital clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei
federale de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru a asigura protectie
rezonabild impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiala. Acest dispozitiv
genereaza, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente
ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie cd
interferenta nu va aparea intr-o anumita instalatie. In cazul in care acest dispozitiv
produce interferente ddundtoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate
prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sd incerce sa
corecteze interferenta printr-una sau mai multe din masurile urmatoare:

+ Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

«  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

«  Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este
conectat receptorul.

«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea

responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a
utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si
nu trebuie sa functioneze impreunad cu nicio altd antena sau transmitator.

Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respectd cerintele guvernamentale privind expunerea la unde
radio. Acest dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depaseasca
limitele de emisii pentru expunerea la energia de frecventa radio (FR) stabilite de
cdtre Comisia Federala de Comunicatii a Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de masura cunoscuta drept Rata
de absorbtie specifica sau SAR. Limita SAR stabilitd de catre FCC este de 1,52 W/kg.
Testele pentru SAR sunt efectuate utilizdnd pozitii de operare standard acceptate
de cdtre FCC, iar terminalul pentru utilizatorul final transmite la nivelul de putere
specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupa cum a fost raportat de cétre
FCC este de 0,387 W/kg atunci cand dispozitivul este amplasat langa corp.
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FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate
nivelurile SAR raportate evaluate ca fiind in conformitate cu normele de
expunere la FR ale FCC. Informatiile SAR pentru acest dispozitiv sunt pdstrate
de catre FCC si se pot gasi in sectiunea Display Grant (Afisare aprobare) la
adresa www.fcc.gov/oet/ea/fccid dupa cautarea ID-ului FCC: MSQTF201.

Acest dispozitiv este in conformitate cu limitele de expunere SAR pentru
populatia generald/necontrolate din standardul ANSI/IEEE C95.1-1999 si a fost
testat in conformitate cu procedurile si metodele de masurare specificate in
Buletinul OET 65 Suplimentul C.

Reglementarile IC

Acest dispozitiv este conform cu standardele RSS scutite de licenta

ale Departamentului canadian de industrie. Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente; si
(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedoritd a dispozitivului.

Acest aparat digital de clasa B este conform cu standardul ICES-003 din
Canada.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Acest dispozitiv de radiocomunicatii de categoria Il este conform cu
Standardul Departamentului canadian de industrie RSS-310.

Ce dispositif de radiocommunication de catégorie Il respecte la norme
CNR-310 d'Industrie Canada.

Declaratia privind expunerea la radiatii IC

Acest terminal pentru utilizatorul final este in conformitate cu limitele de
expunere SAR pentru populatia generald/necontrolate din standardul

IC RSS-102 si a fost testat in conformitate cu procedurile si metodele de
masurare specificate in standardul I[EEE 1528. Acest echipament trebuie
instalat si utilizat cu o distanta minima de 0 cm intre elementul radiant si
corpul dvs.

Acest dispozitiv si antenele sale nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu
trebuie sa functioneze impreuna cu nicio altd antena sau transmitator.

Caracteristica Country Code Selection (Selectie cod de tara) este dezactivata
pentru produsele comercializate in SUA/Canada.

Pentru produsele disponibile pe pietele din SUA/ Canada, se pot opera numai
canalele 1~11. Selectarea altor canale nu este posibila.
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Marcaj CE

C€

Marcaj CE pentru dispozitive fara LAN/Bluetooth wireless
Versiunea livrata a acestui dispozitiv este conform cu cerintele directivelor
EEC 2004/108/EC,Compatibilitate electromagnetica” si 2006/95/EC, Directiva
privind joasa tensiune”.

430

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a Comisiei
si a Parlamentului European din 9 martie 1999 prin care se reglementeaza
echipamentele radio si de telecomunicatii si recunoasterea mutuala a
conformitatii.

Cerinta de siguranta pentru energie

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si
care cantdresc mai mult de 3 kg trebuie sd utilizati cabluri de alimentare mai
mari sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm’.

Serviciile de reciclare/returnare ASUS

Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului
nostru fatd de cele mai inalte standarde de protectie a mediului. Credem
in asigurarea solutiilor pentru ca dvs. sa puteti recicla in mod responsabil
produsele, bateriile si alte componente ale noastre, precum si materialele de
ambalare. Accesati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru
informatii detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de
explozie. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

taiat de linii transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in
gunoiul menajer.

NU aruncati tableta/tabletd-ul Eee Pad impreund cu gunoiul menajer.

Acest produs a fost creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea

componentelor in mod corespunzator. Simbolul care reprezinta un
EEN container tdiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv electric

si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu

gunoiul menajer. Verificati reglementdrile locale cu privire la casarea

produselor electronice.

¥4 TEMPERATURA SIGURA: Acest tableta/tableti Eee Pad trebuie utilizat numai
in medii cu temperaturi cuprinse intre 0°C (32°F) si 35°C (95°F).

K A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului
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NTFS INTEROPERABILITY

S[S@

SOUND

AccuWeather.com®

&% ARPHIC

ASUS Eee Pad

Software-ul Tuxera asigura suport pentru
formatul NTFS.

SRS SOUND este o marca inregistrata a SRS Labs,
tehnologia Inc. SOUND este incorporata sub
licentd de SRS Labs, Inc.

Informatiile referitoarea la prognoza meteo sunt
furnizate de AccuWeather.com®.

Formatul de fonturi iFont utilizat pentru acest
produs este conceput de Arphic.

Adobe® Flash® Player support+

+Flash Player 10.2 se poate descdrca de pe
Android Market. Aceasta este o productie GA
(General Availability - Disponibilitate generala)
lansata pentru dispozitive Android 2.2 (Froyo)

si 2.3 (Gingerbread) si care a beneficiat si de

o versiune beta pentru tabletele Android 3.x
(Honeycomb), care include cel putin o actualizare
de sistem 3.0.1 Google.

Pentru detalii suplimentare, vizitati
http://blogs.adobe.com/flashplayer/.
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Informatii referitoare la drepturile de autor

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in
acesta, nu poate fi reprodusd, transmisd, transcrisa, stocata intr-un sistem de
regdsire sau tradusa intr-o altd limba in orice forma sau prin orice metoda, cu
exceptia documentatiei pastrate de cumpardtor din motive de sigurantd, fara
permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

Sigla ASUS si Eee Pad sunt madrci comerciale inregistrate ale ASUSTek
Computer Inc.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
Drept de autor © 2011 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

Limitarea responsabilitatii

Pot aparea situatii in care, din cauza nelndepllnlrn unor obligatii din partea
ASUS sau a altor responsabilitati, aveti dreptul sd solicitati daune din partea
ASUS. In orice situatie de acest tip, indiferent de baza in care aveti dreptul

sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult responsab|I pentru
daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietatii reale si
proprietatii personale tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate
din omisiunea sau incapacitatea de a-si indeplini indatoririle legale cuprinse
in aceasta Declaratie de garantie, pana la pretul listat al contractului pentru
fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau va va despdgubi pentru pierderile, daunele
sau reclamatiile mentionate in contract, prejudiciile sau incalcarile mentionate
in aceasta Declaratie de garantie.

Aceasta limita se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului
acestuia. Aceasta reprezinta limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sai si
distribuitorul dumneavoastra sunt responsabili impreuna.

IN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE
URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA

, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE

PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR SAU A
ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORII
DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

Producdtor ASUSTek COMPUTER INC.

Adresa, Oras No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Tara TAIWAN

Reprezentant autorizat pentru | ASUS COMPUTER GmbH

Europa:

Adresd, Oras HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Tara GERMANY

70 ASUS Eee Pad



	Conţinutul pachetului
	Dispozitivul dvs. Eee Pad
	Instalare ştecăr
	Încărcarea dispozitivului Eee Pad
	Utilizarea tastaturii Eee Pad
	Notificare privind transportul dispozitivului Eee Pad
	Note referitoare la utilizarea poziţionării GPS
	Funcţii speciale ale tastaturii

	Informaţii de bază
	Deblocarea tabletei Eee Pad
	Desktop
	ASUS Launcher
	Controlul suportului tactil
	File Manager (Manager fişiere)
	Market

	Setări  
	Music (Muzică)  
	Image (Imagine)
	Gallery (Galerie)  
	Camera (Cameră)  

	Mail
	Email
	Gmail  

	Reading (Citire)
	MyLibrary  

	Locating (Localizare)
	Places (Locuri)           şi Maps (Hărţi) 

	Documenting (Documentare)
	Polaris® Office  

	Sharing (Partajare)
	MyNet 
	MyCloud  

	Suita PC Eee Pad (pe PC)
	MyDesktop PC Server (Server PC Desktop-ul meu)
	ASUS Webstorage (Stocare Web ASUS)
	ASUS Sync

	Declaraţii şi avize referitoare la siguranţă
	Declaraţia Comisiei federale de comunicaţii
	Informaţii privind expunerea la frecvenţa radio (SAR)
	Reglementările IC
	Declaraţia privind expunerea la radiaţii IC
	Marcaj CE
	Cerinţă de siguranţă pentru energie
	Serviciile de reciclare/returnare ASUS

	Informaţii referitoare la drepturile de autor
	Limitarea responsabilităţii

